
Kupní smlouva č. ST-QM/2019/500
uzavřená dle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb. občanského zákoníku, v účinném znění

Kupující: 
Zastoupený: 
Bank. spojení: 
IČO/DIČ:
Zápis v OR: 
Telefon/Fax:

WOOD & PAPER a.s.
Ing. Tomáš Pařík

26229854/ CZ26229854 
KS v Brně, odd. B, vložka 3439, 24.11.2000 
+

Prodávající: 
Zastoupený: 
Bank. spojení: 
IČO/DIČ:
Zápis v OR: 
Telefon/Fax:

Lesy České republiky, s.p.
Ing. Josef Vojáček

4219 6451 /CZ42196451 
KS Hr.Králové,od.A XII,vl. 540

E-mail: i
Adresa: Hlína 18 čp. 57, 664 91 Ivančice

E-mail:
Adresa: Přemyslova 1106/19, 500 08 Hradec Králové, CZ

I.
1. Účelem této smlouvy je mezi smluvními stranami sjednat podmínky dodávek dříví prodávajícím kupujícímu za účelem jejich 

dodání konečnému odběrateli kupujícího, kterým je společnost Ságewerk UPM Steyermiihl, Fabriksplatz 1, A-4662 
Laakirchen.

II.
1. Smluvní strany této smlouvy se tedy dohodly, že prodávající dodá kupujícímu dříví, specifikované co do množství a druhu 

(tedy sortimentu) v obsahu ustanovení bodu 2.2 této smlouvy (dále jen dříví) a převede na kupujícího vlastnické právo 
k tomuto dříví. Kupující se zavazuje dříví od prodávajícího dodávané dle obsahu této smlouvy převzít a zaplatit za něj kupní 
cenu sjednanou v obsahu ustanovení bodu 2.2 této smlouvy.
Prodávající podpisem této smlouvy prohlašuje, že dříví, které je předmětem této smlouvy, je českého původu.

2. Sjednané objemy a ceny pro 1. čtvrtletí platnosti smlouvy:

průmyslové výřezy jehličnaté SMRK do stanice STEYERMUHL, Rakousko: 

Pilařská kulatina SMRK
SMRK 5m 1 a 1b 2a-4a 4b+ tl stu eň
ABC
KH, CX, BR
vláknina, kov
Kupní cena za dodaný prostorový metr (1 prm) dříví je stanovena na odvozním místě.

Celkový minimální podíl 5-ti m výřezů 75%. minimální podíl kvality BC 70%.

Smrkové výřezy v kvalitě A/B/C/Cx/Br/KH v délkách 4m budou účtovány s ce
Smrkové výřezy v kvalitě A/B/C/Cx/Br/KH v délkách 3m budou účtovány s ce
Příměs dřeviny JEDLE bude účtována dle kvalit a cen SMRKU s cenovou srá

Datum uskutečnění zdanitelného plnění se sjednává v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty (zákon o 
DPH), v platném znění, podle § 21 odst. 10, DUZP bude dle data vystavení faktury od odběratele (každý 7. až 10. den v 
kalendářním měsíci). V těchto termínech budou vystaveny daňové doklady v souladu se zákonem do 15. dne uplynutí dílčího 
plnění. Na fakturách bude použit aktuální kurz ČNB.
3. Pro účely vystavování faktur se sjednává fakturační řada v ujednaném intervalu. Číslo samofaktury, kterou vystavuje 

WOOD & PAPER a.s., je evidenčním číslem dokladu, které vstupuje do kontrolního hlášení zasílaného na finanční úřad. 
Splatnost faktur se sjednává 30 dní od data vystavení faktury. Faktury bude jménem prodávajícího vystavovat kupující, 
k čemuž prodávající kupujícího výslovně podpisem této smlouvy zmocňuje. Faktura musí mít veškeré náležitosti daňového 
dokladu dle platných právních předpisů, ve znění změn a doplňků. Faktura bude vyhotovená ve dvojím paré. Smluvní strany 
se dohodly, že splatné kupní ceny budou hrazeny kupujícím vždy ve lhůtě jejich splatnosti formou hromadných plateb, které 
budou prováděny vždy 5., 10., 15., 20. nebo 25. dne nebo posledního dne v daném kalendářním měsíci. Pokud je to víkend, 
popř. státní svátek budou faktury hrazeny následující pracovní den. Zaplacením se rozumí den, kdy byla fakturovaná částka 
odepsána z účtu kupujícího. Tímto ustanovením není dotčeno právo zaplatit jednotlivou kupní cenu samostatnou platbou, a to 
i před lhůtou její splatnosti.

4. Smluvní strany se dohodly a souhlasí s tím, že faktury či jiné daňové doklady budou zasílány v elektronické podobě 
elektronickou poštou (emailem) na adresu divize LČR - LZ Boubín, a to opatřené zaručeným elektronickým podpisem 
založeným na kvalifikovaném certifikátu ve smyslu zákona č. 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu a o změně některých 
dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany souhlasí s tím, že faktura je považována za doručenou 
druhému účastníkovi dnem, kdy ji první účastník odešle v elektronické podobě na uvedenou emailovou adresu druhého 
účastníka. Faktury v papírové podobě nebudou zasílány. Spol. Wood & Paper a.s. má právo kdykoliv v průběhu trvání 
smluvního vztahu namísto daňového dokladu v elektronické podobě zaslat doklad v podobě listinné.

5. Je-li prodávající plátce daně z přidané hodnoty (DPH), je závazek kupujícího zaplatit kupní cenu splněn také v případě, že 
kupující plní na účet zveřejněný podle ust. § 98 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
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„Seznamem". Důkazy o úspěšném zavedení těchto opatření poskytne kupujícímu před zahájením těchto dodávek.
Smluvní strany se dohodly, že prodávající, který obdržel v rámci pravidel právoplatnou certifikaci lesů, neprodleně zašle 
kupujícímu kopii certifikátu. Prodávající se zároveň zavazuje oznámit kupujícímu % PEFC certifikovaného dříví pro daný 
měsíc či období nebo dodávky certifikovaného dříví PEFC označit křížkem v určené kolonce dodacího listu (každá takto 
označená dodávka musí obsahovat 100 % certifikovaného dříví)a neprodleně pro odeslání dodávky zaslat jednu kopii 
kupujícímu. Pokud prodávající sděluje kupujícímu % certifikovaného dříví, činí tak předem, nejpozději do 5. dne v měsíci nebo 
období, pro které je dané procento v platnosti. Procento certifikované dříví sdělí prodávající formou čestného prohlášení e- 
mailem nebo poštou na adresu kupujícího.
Prodávající dále prohlašuje, že je v souladu s novou směrnicí EU 995/2010 o umísťování dřeva a výrobků na trh.

3. Veškerá předchozí ať již písemná či ústní jednání mezi stranami této smlouvy, týkající se předmětu této smlouvy, pozbývají 
touto smlouvou účinnosti,

4. Smluvní strany podpisem této smlouvy prohlašují, že se plně seznámily s obsahem této smlouvy, její obsah je jim plně 
srozumitelný a s tímto souhlasí, což potvrzují svým podpisem, respektive podpisem svých statutárních zástupců.

5. Tuto smlouvu lze měnit pouze písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami.
6. Tato smlouva je pořízena ve dvou vyhotoveních, z nichž každá strana obdrží po jednom.
7. Smluvní strany souhlasí se zasíláním obchodních sdělení a informací týkajících se vzájemné obchodní spolupráce 

elektronickou poštou.
8. Tato smlouva se uzavírá a dobu určitou a to s platností od 1.1.2019 do 31.12.2019.

Přílohy: vzor dodacího listu

V...  V Hlíně, dne 2. ledna 2019
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